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When | needed a neighbour
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When I needed a neighbour, were you there, were you there?
When I needed a neighbour, were you there?

And the creed and the colour and the name won't matter!
Were you there?

I was hungry and thirsty, were you there, were you there?:
I was cold, I was naked, were you there, were you there?:

When I needed a shelter, were you there, were you there?:

- When T needed a healer, were you there, were you there?:

Wherever you travel, I'll be there, I'll be there,
Wherever you travel, I'll be there.

And the creed and the colour and the name won't matter!
I'll be there!



